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Esclusione di responsabilita La BARTEC BENKE GmbH e i rispettivi ausiliari sono responsabili solo

Dichiarazione di conformita
UE

Smaltimento

in caso di dolo o colpa grave.

Léentit”™ della responsabilit?’
BARTEC BENKE GmbH.

La BARTEC BENKE non € responsabile di danni derivanti dalla
mancata osservanza delle indicazioni di sicurezza, dal mancato rispetto
del l e istruzioni per | duso [/ di

| danni consequenziali sono esclusi dalla responsabilita.

Con la presente

la BARTEC BENKE GmbH, SchulstralBe 30, D-94239 Gotteszell
dichiara che questo prodotto € conforme ai requisiti fondamentali delle
direttive UE rilevanti.

La dichiarazione di conformita UE per questo prodotto € disponibile
presso la

BARTEC BENKE GmbH, Schulstra3e 30, D-94239 Gotteszell,
gotteszell@bartec.com.

Assicurarsi che il prodotto qui descritto venga smaltito in modo
ecocompatibile.

Osservare a tal proposito le norme di sicurezza nazionali e

locali.

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r u z i o nBA 220208, (07.03.2822)


mailto:gotteszell@bartec.com

Indicazioni sulle presenti istruzioni
5

1 Indicazioni sulle presenti istruzioni

Le presenti istruzioni sono parte integrante del prodotto. Esse devono essere conservate nelle
immediate vicinanze del dispositivoeilper sonal e addetto all éinstallazione,
deve poter accedere in qualsiasi momento ad esse.

Le presenti istruzioni contengono indicazioni importanti, istruzioni di sicurezza e certificati di revisione

necessari per il corretto funzionamento del dispositivo. Le presenti istruzioni sono dirette a tutti coloro i

quali si occupano del montaggio, dell éinstallazione,
prodotto.

Le figure nelle presenti istruzioni servono alla visualizzazione delle informazioni e delle descrizioni. E
possibile trasmetterle non necessariamente inalterate e possono differire leggermente dalla versione
effettiva del dispositivo.

La ditta BARTEC GmbH si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento modifiche tecniche.

In nessun caso la ditta BARTEC GmbH é responsabile di danni indiretti 0 consequenziali derivanti

dall duso o dall éapplicazione del presente manual e ute
Leggere accuratamente | e istruzioni per | duso prima d
Tenerepresent e che | e istruzioni devono essere conservate

del prodotto.

Segnali e simboli
Nelle presenti istruzioni i seguenti segnali e simboli vengono utilizzati per evidenziare parti del testo che
devono essere osservate in particolar modo.

Indicazioni

Questa freccia richiama | 6attenzione su
nell uso.

Avviso

Questo segnale richiama | 6attenzione su
osservanza inesatta puo causaredanniodi struzi oni di parti
di dati.

Attenzione!

Questo segnale precede parti del testo la cui mancata osservanza pud mettere in
pericolo la salute o la vita di persone.

/.
4 N
@

_4

\Le i ndicazioni speci akvidenaidtdconiumatcanice.o del testo
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Norme di sicurezza
6

2 Norme di sicurezza

I gestore dell 6i mpianto =~ responsabile del iorii spetto
trasporto e la movimentazione di liquidi inflammalbili.

Per I 6installazione sicura e |l a messa in funzione sol
sicurezza e delle avvertenze presenti in queste istruzioni di servizio e la loro stretta osservanza.

Attraverso un uso prudente e | dosservanza coerente de
danni materiali.

Tutte | e prescrizioni e disposizioni conservano | a |
dispositivi PETRODAT.

| dispositivi PETRODAT sono costruiti nel rispetto delle norme vigenti e sono spedite dalla fabbrica in
perfette condi zioni. Léinstallazione e | a manutenzi

personale specializzato qualificato.

1 Assicurarsi che i dati forniti dal produttore e le condizioni operative vengano rispettati.

T Osservare |l e istruzioni per | buso e per | a manuter
T Accertare eventuald] danni o distruzioni di parti C
garantito per altri moti vi, non mettere in funzior

Informare il proprio centro assistenza.

1 Mettersi poi in contatto anche con il nostro personale specializzato di servizio se si verifica la
presenza di errori o difetti durante il funzionamento o in caso di dubbi relativi al funzionamento
regolare dei dispositivi.

T 1 di spositivi PETRODAT non sostituiscono i di sposi
cliente (ad es. rilevatore di troppo pieno).

La stazione di misurazione deve essere utilizzata per applicazioni sottoposte a un controllo
metrologico | egale nel ri spettivo stato membro dell 8UE,

nominali indicate nel certificato di esame UE del tipo sono soddisfatte.
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3 Informazioni di base

Con il sistema PETRODAT 3003 & possibile monitorare, registrare e controllare tutte le operazioni e i
cicli di controllo per il carico e scarico di veicoli addetti al trasporto di oli minerali delle classi di pericolo
Al e A3. La versione Rifornimento di carburante in campo di aviazione 3003 (FBB 3003) serve al
controllo delle operazioni di rifornimento e prelevamento di carburante per aeroplani e alla registrazione
e trasmissione dei dati necessari e registrati.

I controllo viene effettuato dall éunit™ di control

Léaccensione dell 6i mpi ant
dal tipo di veicolo e #tlal

3.1 Unita di controllo (HMI)

Loéunit™ di controll
comunicazione tra |
USB o tramite P-NET, per i dispositivi P-NET

o e il contr ol
l e istruzioni

g2 o

(HMI') funge da wunit”™ d
|

0
unit”™ di controllo e g

Display

Softkey I

START

‘ Tasti di selezione

Pulsanti di controllo I

‘ Tasti numerici

3.1.1 Tastiera

I controll o avviene tramite tasti sensi bil
tasti di selezione, softkey e tasti di controllo) e tramite le funzioni dei tasti che vengono visualizzate nel
display a seconda della situazione. Le funzioni dei softkey vengono controllate dal software a seconda
dello stato di funzionamento attuale.

3.1.2 Display

Per la rappresentazione di tutti gli avvisi viene utilizzato uno schermo grafico concepito come
touchscreen. Oltre alla tastiera sensibile al tocco, diverse funzioni vengono controllate sulla superficie
del display direttamente tramite gli elementi di controllo.
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3.2

3.2.1

=)

Dopolamessa i n
a destra del display € possibile richiamare le diverse visualizzazioni o modalita di funzionamento.

Concetto operativo

soft war e el o

visualizzazioni

funzi one

Richiamare il menu diagnostico |

Richiamare la visualizzazione
del |l 6evento

Richiamare il menu principale |

Richiamare menu per messaggi speciali |

A seconda della configurazione questo
softkey ha le seguenti funzioni:
1 Richiamare la visualizzazione
del Il 6interlock
1 Stampare registro

di

A seconda della configurazione questo
softkey ha le seguenti funzioni:
1 Awviare test di collegamento TCP

1 Awvviare trasferimento dati FTL/FTP

Di sattivar e

| 6i mpi |

Avviare modalita di erogazione

Riga informativa

Barra di stato

Interfaccia del software

unbdaltra
del | 6i mpi anto.

del | 6i mpianto

4
AREAR

Y e
=

BARTEC
AIRCRAFT REFUELLING

cow,
‘T‘!

™ 1135

()

16-02

131

(08262501191 1

LG

Q)

B e R
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| softkey possono essere assegnati a diverse funzioni, il cui significato momentaneo viene
contrassegnato da simboli.

Tutti i tasti sono sensibili al tocco, ovvero non bisogna premerli bensi & sufficiente solo toccarli.
. Nome Reroporto -
|ABC\ |
- 4BC | DEF GHI #< E@ -
JEL MNO | PGRS || Asar N/
) ~ W
TUY | wxvz e
) =l
[08:27 [ z4.11.21 | T ]
Significato Effetto
Un men%®% contrassegnato Vvi eng
Conferma

selezionata di un parametro viene confermata.

Uscire dal menu

Si esce dal menu aperto momentaneamente, si passa al
menu superiore.

Annullamento

Si esce dal menu aperto momentaneamente, si passa al
menu superiore.
Le impostazioni / gli inserimenti eseguiti vengono annullati.

Modifica

Per il parametro contrassegnato viene aperta una finestra di
dialogo di inserimento o di selezione.

Correggi

In una finestra di dialogo di inserimento il carattere a sinistra
del cursore viene cancellato.

Conferma, salva

Si esce dal menu aperto momentaneamente.

Tutte le impostazioni / gli inserimenti eseguiti (anche quelli
dei menu subordinati) vengono confermati e salvati.

Tutte le modifiche vengono salvate solo se si esce dal
menu o dalla finestra di dialogo di inserimento con
questo softkey!

Termina ordine, salva,
stampa

Léattuale ordine di erogazi (
dell'erogazione vengono salvati, la bolla di consegna viene
stampata.

Termina ordine, salva

se non e configurata una stampante:
Léattuale ordine
dell'erogazione vengono salvati.

di erogazi d

Cambiare visualizzazione
della temperatura

La visualizzazione dell temperatura nel display di consegna
viene commutata dalla temperatura media (AVG) alla
temperatura attuale (ACT) e viceversa.

Funzioni speciali

I menu per la selezione delle funzioni speciali viene aperto.

Inserimento della
password

Inserimento della password per il livello di configurazione 1,
203.
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Simbolo

Significato

Effetto

s

Modificare password
utente

E possibile modificare la password utente (livello di
configurazione 2).

!II-'%
r

Test di collegamento

Se la comunicazione TCP é attivata, viene inviato un

messaggio test (ping) all 6uf

Trasferimento dati
FTL/FTP

Se e attivata la comunicazione FTP, i dati di ritorno vengono

generati, Il 6interfaccia WLAI
comunicazione FTL/FTP tra il
awiata.Quando tutti i file sono

WLAN viene nuovamente disattivata.

Avvia download

Awvio del download del software dal server BARTEC (menu
di servizio)

Annullamento del
download

Annullamento del download del software dal server
BARTEC (menu di servizio)

Stampa copia

Una copia della bolla di consegna viene stampata.

. Lébordine attuale viene concl
Ordine concluso ~ ; : )

compl etei viene inviato all (
Verificare ingressi Gliattualist ati degl i ingressi de
del I 6i nt er | o|vengono visualizzati.
. . L6i mpianto viene disattivat ¢
Di sattivare . X

vengono spenti dal sistema.

'l messaggio AAnal i si diad. | 0 4
Analisi dell'acqua (Disponibile in caso dediutil

attivazione del parametro

Il messaggio AOKA viene invi
Inviare OK (1'l softkey = disponibile sgq

FOL.)

Richiesta di dialogo

Una richiesta di dialogo viene inviata al direttore di pista. (Il
softkey di sponibile sol o i
BARTEC.)

HASIEILSIIRY il SRS

Modifica dati di volo

Dalla visualizzazione ingrandita dei dati di volo & possibile
richiamare la modifica dei dati di volo.
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Nella barra di stato, a seconda della configurazione, vengono visualizzate diverse informazioni per

butent e.

Nell a seguente tabella vengono

el encati

Simbolo | Significato
% é I modem e attivato nella configurazione.
-8 iy . .
S E Modem selezionato in Internet
11
3 gﬁ Coll egamento con | 6ufficio present
'c 9o : . .
E ) % ’F Solo FOSI: Collegamento con il servizio ok ma nessun collegamento con il
D:_S GE) ! dispatch
o - 3 o .
= %%; Coll egamento con | 6ufficio interro
£ . . .
%HP; Collegamento con | 6ufficio / con i
ES A . . .
- Coll egamento con | d6ufficio / con i
3 N . .
%E; Dati di ritorno presenti e collegamento interrotto.
° %E; Dati di ritorno e collegamento disponibili.
°
3
a g %3; File per il caricamento presenti e collegamento interrotto.
- <
T8 EY _ _ . . i
:S %FT=>P; File per il caricamento e collegamento disponibili.
5 iy . : ;
2=y Trasferimento dati dal veicolo all/l
i, . . A~ . . .
ey Trasferimentodatid al | 6uf fici o/ server al vei
%gT-P; File scaricati e collegamento disponibili.
%gT-P; File scaricati disponibili e collegamento interrotto.
,||!,! Collegamento con il WLAN interrotto
LILAH
z
5 ,|||| Creazione del collegamento o disconnessione.
; BILAH
.|||| Collegamento con il WLAN disponibile.
LILAM
< a - . — .
S Léinterfaccia Bluetooth attivat a
o
2 o ‘
o — Il collegamento Bluetooth € creato
£ 2 w g|E Collegamento con GLE OK.
) Y
=t - .
o a_fg g'E Collegamento con GLE OK ma i dati non vengono raccolti.
L .— O
=0T 5
x " g g‘é Nessun collegamento con GLE.
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Simbolo | Significato
o @ Contatore 1 selezionato
S
g @ Contatore 2 selezionato
@]
O

@ Contatore sconosciuto

5235, | B |0 et o
g o § S e Quantita nel serbatoio
S5
o - Collegamento con il modulo di base presente
2]
@
2 eyied Collegamento con il modulo di base interrotto
©
% '% Collegamento al modulo di base e ordini di stampa disponibile.
S —
S =5 . . . .
= LS Collegamento al modulo di base interrotto e ordini di stampa disponibile

3.2.4 Rigainformativa

La riga informativa comprende lavi sual i zzazione dell 6orario e della d
funzionamento e la visualizzazione del numero della pagina del software.

Esempio:
Guasto Pagina
[14:11 [ 14.05.07 [V =5~a] - 05 - |
[1z:06 [ 050507 | C] - cil - |
Orario Data Livello di password

3.2.5 Visualizzazione dell'evento

| messaggi di errore e di guasto importanti vengono visualizzati direttamente nel display. Con il secondo

softkey da sopr a, a sinistra del di splay, viene richi
funzionamento e i guasti vengono visualizzati in questa finestra. Con il softkey ¥ si conferma un
messaggio visualizzato. Il messaggio di errore Vviene

eliminata. Fino ad allora il simbolo del guasto sara visualizzato nella riga informativa. Dopo 20 secondi
la finestra AEventi A viene chiusa automaticament e.

MO -
0 14.8
Imin (3] °C MEDIA ® -
Taotale 2 2733] Wi15= 001
dps Ombar | fws 11 ppm [>

éwF)‘g Eaiﬁi
[ wlaéﬁfm 1722 [Toiea] 16-07 @|b' =

Risultati

| Hess

Ricevitore GPS1
Ricevitore GPS non collegato o difettosol

Totalet1  24,11,2021 E3-0-0-1-0 (

STOP

EIEI!UI
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E possibile che nella visualizzazione dell'evento vengano rappresentati pid errori.

Con i tasti freccia € possibile selezionare le righe con gli errori visualizzati. Per| 6 e r
selezionato al momento,l vengono visualizzate informazioni dettagliate e un codice
dell'errore.

3.3 Uso dei menu
3.3.1 Aperturamenu

1. Toccare il terzo softkey dall éalto, a sinistra de

d
Parametri Controller

lll—t .
Menu Gestione Processi
Menu hardware
BARTEC Stampa parametro

AIRCRAFT REFUELLING Menu selezione stampa registro

@ Menu Assistenza
Spegnere sistema Controller
]

Versionstatus
0. Annullare blacco eragazione

[ogeafzai1a1 [ € | 16-20-C

2. Selezionare con i tasti ] e [2]il menu che si desidera aprire. Il menu selezionato viene
contrassegnato con una barra nera.

3. Toccare il softkey AConfermad. Il men% viene aper

Password
2. Parametri Controller Lingua disposit.

Menu Gestione Processi Livellam. tempo con HO
Menu hardware Caonversione lingua automat.
Stampa parametro
Menu selezione stampa registro
Menu Assistenza
Spegnere sistema Contraller
Wersionstatus

0. Annullare blocco erogazione

[o&z3 [ 241121 [ 16-20-C [oganfz41121 [ C ]

E possibile aprire subito il menu desiderato anche con il rispettivo tasto numerico

Se il sottomenu contiene a sua volta sottomenu, aprire il sottomenu desiderato allo stesso modo.

3.3.2 Modifica parametri

1. Selezionare con i tasti [V] e [2] j parametro che si desidera modificare. Il parametro
selezionato viene contrassegnato con una barra nera-

2 Toccare il softkey AModificai. La finestra di el
selezione) viene aperta.

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.03126223)
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[ sof t ke digpdhibiteiséld se safimodifica del parametro selezionato &
consentita nel relativo livello di configurazione protetto da password.

Ora sistema Ora Sistema

||O8:32

Qra

Auto-Sincronizzazione
Fuso orario
Ora Legale Disattivata

Giorno della seftimana Dotmenica

Fine Ora Legale (
[o8:31 [ 24121 | [ §9-01-C ]

/

Inizio Ora Legale
Mese Marzo
Seftimana Ultima.

Nei menu o nelle liste che contengono piu voci di quante ce ne vadano nella pagina del display,
possibile cambiare la visualizzazione per righe 0 pagine con entrambi i tasti di selezione.

una pagina ~ E una riga verso | 6a

una pagina verso il basso ‘---oE’ una riga verso il basso

Inserimenti numerici

Léinseri mento di effettbatorcan i tastahd softodél displaye n e
Per le correzioni e disponibile il softkey con il simbolo della gomma per cancellare. Se si tocca questo
softkey, il carattere a sinistra del cursore viene cancellato.

Per i parametri, periqualié necessario | 6i nseri mento di val ori positivi o
softkey con i segni ™| e E
Confermare | d6dinserimento con il softkey AConfer mafi.

Fuso orario

Y
v

[og3z [ 241121 | [

Inserimenti alffanumerici

Lé6inserimento di |l ettere viene dsglay. ertnsedre ona letera, i tast
toccare il tasto rispettivo. Ai tasti sono assegnati fino a quattro caratteri. Premendo consecutivamente i
tasti un determinato numero di volte, si determina quale carattere compare nella riga di inserimento.

Con il tasto [H1 & possibile inserire uno spazio.

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.0312622)
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Nr. di targa

|ABC—DE 123

ABC DEF

JEL MM

TUV | wWHYZ I

[ EM de ru
[o847 [ 241121 ] [

Cambio tra lettere maiuscole e minuscole

Per inserire lettere maiuscole, con il tasto € possibile passare da lettere maiuscole a minuscole e
viceversa.

Caratteri speciali
Nel caso in cui sia necessario inserire caratteri speciali, con il tasto ﬂ e possibile passare
i

all 6assegnazione dei tasti con caratter:i ppoti ali
possibile passare nuovamente alle lettere.

Nel moment eer nhmenit ol 6i compl etato, toccare il softkey

Liste di selezione

Per determinate impostazioni di parametri sono disponibili delle liste di selezione.

Selezionare conitastiEe@IOimpostazione necessaria. L6i mpost
contrassegnata con una barra nera.
Confermare | a selezione con il softkey AConfer maif.

Con il rispettivo tasto numerico & possibile anche selezionare direttamente
| 6i mpostazione desiderata.

(o843 241121 | [

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.03126223)
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Alternative
Per i parametri per i quali sono possibili solo due impostazioni alternative, ad es. si/no o on/off, la

ene effettuat a toccand@ol softkey AModi fi

modi fica vi

Epson-TH
Funzic mpa
Modalita Stampa
Tipo Stampa
Uscita carta frontale
Rilascio Carta

Righe per pagina
Uscita
Mota

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.0312622)
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4 Funzionamento di erogazione
4.1 Iniziare turno/tour

La rappresentazione e | a funzi oipendepala configuiazionezdella d i un
finestra di dialogo.
(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/Dialogo Turno)

4.1.1 Finestra di dialogo del turno Off

AIRCRAFT REFUELLING

iy g
hik
[raz 17012z | [

Se la finestra di dialogo del turno & disattivata, la finestraAl nser i ment o dati turnofi vi e

4.1.2  Finestra di dialogo del turno Manuale

Mumern Tumo
ID personale

AIRCRAFT REFUELLING

b 1.236

.\1147“70122\ - [a4T10rzza1 ]

Inserire il numero del turno e il proprio numero personale. Selezionare a tale scopo le rispettive
destinazioni con i tasti di selezione e toccare il softkey AModi fi cafi. La rispettiva f
inserimento viene aperta. Con la conferma dei dati del turno inseriti si passa alla finestra successiva.

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.03126223)
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Mumero Turno
ID personale

[@1a [100z.21 | - [r31s 100z |

)|
)|
)|
pA |
pV |

4.1.3 Finestra di dialogo del turno TAG

Lingua

Tubo 1
Prelievo acque
Prodotto

AIRCRAFT REFUELLING :': - Cisterna di decantazi.
fib 1.25.6
g

[raz 17012z | 16-02 [og:3s [ 11.01.22 |

Léini zi o degiktrazionerdal oonducemteadeve essere effettuata con il RFID-TAG. A tale scopo

| 6operatore [/ il €eTé@dhvactialhettoee TAG. lksistemaivérificRI& talidita del RFID-
TAG tramite la banca dati del conducente pre-installata. Se la registrazione &€ avvenuta con successo,
vengono visualizzati | 6identificativo dell 6operatore

AConfer maif.

Operatare

Lingua i Lingua

Tubo 1 Tubo 1

Prelievo acque Tubo 2

Prodatto Prelieva acque

Prodotio JET FLUEL &1
Cisterna di decantazl... wuoto

Cisterna. di decantazi...

[1z:37zaneeze [ € | 16-04-4 |

[o&:3s [ 11.01.22 |

Ora e possibile accettare ed eseguire un ordine di rifornimento o effettuare una funzione speciale. Ogni
ordine di rifornimento e selezione del menu Funzioni speciali deve essere preceduto da una registrazione.

Se durante la registrazione del conducente | 6operato
automaticamente alla finestra successiva.
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Lingua
Tuba 1
Tubo 2
Prelievo acque

AIRCRAFT REFUELLING Prodatio JET FUEL A1
Cisterna di decantazi...

fih 1.236

b1
1147 [ 17.01.22 |

Una registrazione eseguita con successo .chrdemstpiohidea tal
(ID) del conducente viene acquisito nel registro di bordo del tour. Il giro viene terminato con il passaggio

alafinestra AScher mata di avvio [/ Me n % d nh camkaosdel i . Se

conducent e, il tour attuale viene terminato e ne Vi ert

speciali i = possi bil e an godioesendaiuscimetdal fow adreg per dauss.i st ema di
A seconda del parametro Avisualizzazi ot
finestra ATourid o ADati del | 6ordi nefi.

In caso di doppia consegna Master/Slave, alla chiusura del tour/turno sul modulo di
base master, viene terminato anche il tour/turno sul modulo di base slave.

Conversione automatica della lingua
Se la conversione automatica della lingua € attivata e se la lingua del dispositivo & diversa dalla lingua
del | 6aut insetlal ar irleegviasttar azi one del | 6autista, all doperatc

(Configurazione: Parametri di controllo/ Conversione lingua automatica)

Lingua
Tubo 1

Prelievo acque Prelievo acgue
Prodotta Frodotio

Cisterna di decantazi
Italiano —> English 7

1]
[og:35 [ 11.00.22 |
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4.2 Avvio ordine

A seconda della configurazione viene visualizzata la finestra ATouriAn o ADati del |l dordin
ADati dell 6ordinefi sono disponibili diversi tipi di r

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Visualizzazione dati predefiniti)

421 Finestra ADati dell 6ordi ne

Nellafi nestra ADat. del |l 6ordineii vengono visualizzati
selezionato con i tasti di selezione e avviato con il
|l o stato Ain el aborazioneim.

Compagnia agrea

Registrazione aeren

Tipo di aeren

Mum. di aereo

Blocco carburante

Prodntin { 13JET &1
Ora di arrivo 23:50

g””‘ﬁ ?‘a.sa

[faal1o1za1 | [ 16-05

Se non sono presenti ordini, esiste la possibilita di avviare un ordine non pianificato con il softkey
AConfer mai.

Dati ordine Ordine
[10 [Tpos [res  Jrug-rur [oepart][ arriva [ 5t [ ] po di p o ]
|

Puosizione parcheggio

Compagnia aerea

Registrazione aeren

Tipo di aeren

Mum. di aereo

Carburante min 1}

Prodotia { 1)JET a1
Ora di arrivo 1412

Ora di partenza

[Manz]1oazz1 | [ ‘

I n guesto caso per, i campi dell édordine devono essere
selezionareilcampo del |l dordine con i tasti di selezione e ¢
modi fica | dei campi dell 6ordi n®rdgii need@ani lpi @aapift ¢lad oA

Se sono presenti ordini pianificati, tramite le funzioni speciali & possibile avviare un
ordine non pianificato.

Fintanto che non viene avviato un nuovo ordine, il direttore di pista pud cancellare
| 6ordine.
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Ordine cancellato
Fintanto che non viene avviato un nuovo ordine, il direttore di pista puo cancellare | 6 o r dna mispettiva
indicazione viene visualizzata sul display e si torna

Dati ordine

\E"F‘i[ Fieg FAug-Hr || Depart]| Arrival \ﬂ"ﬂ
I

Ricevuto eliminazione da dispatch per|
‘ordine selezionatal

Operatare
Lingua

2

Compagnia agrea

Prelievo acque Registrazione aeren

Prodatto Tipo di aeren

Cisterna di decantazi MNum. di aeren

Carburante min o

Prodotia { 1)JET &1
Ora di arrivo 01:46

i Qra di pafenza | '
10:10 [ 11.01.22 | [ [ 16-05 ]

Nella finestra ATourd =~ possibile avvia

§ |[HEMMM

4.3 Modificareicampidel | 6or di ne

A seconda della configurazione =~ possibile elaborare
pianificato. ||l campo dell dordine deve essere selezior
AModi ficahf.

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Modifica ordini programmati)

Per informazioni dettagliate sull 6el aborazione- dei <ca
Ordine non pianificaton.
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Ordine
Tipo di processa R1

Posizione parcheggio
Compagnia aerea
Registrazione aeren

Tipo di aeren

MNum. di aereo

Carburante min o

Prodatio { 1)JET a1
Qra di arrivo 01:46

Ora di partenza

LE\S
AR MR

[oan]1.01.2z | [

16-05 |

D

Posizione parcheggio

ABC | DEF GHI i<
JEL MNO | PGRS | Asat
-
TUY | WHYZ '—'
N
[ EN de ru
[1e:53 [ 100221 | [

<®B
RARR

STOP

—

A seconda della configurazione puo essere necessario elaborare obbligatoriamente i

campi dell 6ordine (ad es. posizione di
La rappresentazione della finestra AOrdinefd pu esser
ordini pianificati, anziché larigaAPr odot t ofi venga visualizzata |l a riga A
Vviene trasmesso con i dati dell 6ordine e non pu, esse
(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Visualizzazione dati predefiniti)
Ordine Ordine
Compagnia aerea EZY Compagnia aerea EZY
Registrazione aereo D-abad Registrazione aereo D-abad
Tipo di aerea AJE0F Tipa di aerea AJEOF
MNum. di aereo LHz554 Mum. di aereo LHz584
Elocco carburante 20000 Blocco carburante 20000
{ 13JET &1
Ora di arrivo 2350 Oradi arrivo
Ora di partenza 23:58 w a Ora di partenza w a
Destinazione I Destinazione
Arrivato da d Arrivato da d
16:59 [ 10.12.21 [ 16-05 | 17:00 [ 10.12.21 [ 16-05 |
Il Flight-ID non puo essere elaborato in presenza di ordini pianificati.
In caso di doppia consegna AMaster/ Sl av
consentito solo il tipo di operazione R1 e TU.
C necessario configurare un prodotto additivo. Se 160

confermare i dati predefiniti come di consueto.
(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/Configurazione Prodotto additivo)

Per selezionare manualmente il prodotto additivo, richiamare la selezione del prodotto e confermare il
prodotto additivo.
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Ordine
Campagnia aerea EZY
Registrazione aeren D-ADAd
Tipo di aeren A380F
Mum. di aereo LH25684
Blocco carburante 20000

Ora di arrivo ﬂ
Ora di partenza W 4

Destinazione
Arrivato da

[esa [ 100221 | [ (1705 [100ze1 | [ |

Se nella finestra dell dordine  stato selezionato un
cont at or sefezionatssuh pubtmdi misurazione diverso da 1, non e possibile avviare
un'erogazione; il softkey AAvvio erogazionefi non vie
di alogo dell derrore. Qui si ha |raalpslezonelel puntadi di ann
misurazione.

Se due punti di misurazione sono stati attivati per I'erogazione tramite i tasti numerici,
non é selezionabile alcun prodotto additivo.

| prodotti additivi (prodotti con additivi) possono essere consegnati presso il punto di
misurazione 1 solo in caso di erogazione singola.

4.3.2 Quantita predefinita

A seconda della configurazione | 6inserimento di una
proibito, consentito o r guatih@edefiota e riShéestd nfainone eonténobe nt o di

nei dat i del Il 6ordi ne, - possibile avviare il riforni

predefinita >0.

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri sistema di misurazione/ Quantita
predefinita nelldordine)

Ora di partenza
Destinazione
Arrivato da
Societd Carburants

Quantita predefinita
Inzerimento = 0 necessariol

Selezionare il campo AQuantit”™ predefinitafi e inser.i
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Quantita pred.

Qra di parenza

Destinazione
Amivalo da
Societd Carhurante ARAL )

D 43

Mod. pagamenta CREDITO
Mumero box

10.1z.2021

I [(17:08 [ 101221 | I

Se durante il rifornimento e stata raggiunta la quantita predefinita, la pompa si arresta automaticamente.
Aseconda della configurazione pu, essere consentito |
undulteriore quantit?@ predefinita. Confermare il me s
inserire la nuova quantita predefinita.

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri sistema di misurazione/ Ripetere
predefinita)

LH2584 K20 Quantita pred.

820000 D-ADAJ

K
® 1015¢ 4 K
K

Raggiunta condizione-guant. prest. impastatal

Quantitd predefinita; 1000 ®

Nuovao inserimento della quantita predefinita?

[A7:08 [1012.21 ] ] ]

La nuova quantita predefinita viene aggiunta alla quantita attuale. Al raggiungimento di questa quantita
la pompa si arresta di nuovo automaticamente.

4.3.3 Visualizzazione ingrandita dei dati di volo

Dopo che |1 6ordine =~ stato accettato, compaiono i dett
alternativa, per una migliore leggibilita ora & possibile avere una visualizzazione ingrandita dei parametri
della Aregistrazione dell 6aeropl anofi, della Aposizio

liberamente selezionabile (in questo caso tipo di operazione). Il parametro liberamente selezionabile puo
essere selezionato con i tasti di selezione. La modifica dei dati di volo & possibile tramite il softkey
AModi fica dati di voloidn a condizione che sia consenti

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Visualizzazione ingrandita dati
aereo)
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Registrazione aereg

- | D-ADAJ |
Stato
B

- Tipo di processo
%muﬁ 1§
[mto[ 110122 | I

Posizione parch.

K20
[OnPosition \I’

@
= |

Rifornimento

d

16-05-02

START:

434 Regi strazione del |l 6aeropl al

A seconda della configurazione il sistema supporta una verifica del prodotto mediante identificazione

del |l 6aeroplano. A tale scopo nedesnsarficatéegi sdreadald é&a
tipi di prodotti sul sistema. Dopo | 6inserimento dell
bilanciati dal sistema. Se | d6identificativo =~ <contenu
confrontatoconilpr odot t o relativo all 6identificativo. Se si
visualizza una finestra di dialogo e il rifornimento
del | 6aeroplano non =~ r egi st enadvasatomedianttarnafinestradi base, | 60
dialogo. Una verifica del prodotto non & possibile in questo caso e deve essere effettuata manualmente
dal |l 6operatore.
(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Par am. Autocarro/ Oper at
L6idenvofdeht daeropl ano viene inserito tramite il cam
Ordine
Tipo di processo
Reg aeren
. Prodatin { TIJET &1
Quantita pred 1}
)
- d [ EM de ru
(ool 11012z ] [ 16-05 ] (oo 110122 ] [
Se viene inserita solo la cifra iniziale dell édidentif
selezione.

Registrazione aereo

Registrazione aere| Prodotte | Tipo di aeren

RGSE 1

MNOD

WRYZ

EN
10:10 [ 11.01.22 |

Ooin 02z | [

CUS-MENU
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Per la creazione dei dati di base &€ necessario un file di testo. Il nome del file deve cominciare per CC e

| 6estensione =~ SDC, ad es. CC_Dati _dell 6aeroplano. SDC
tramite | 0i nt er fFRARocccongpress@inh Un filerH3iftrantte ildoolEiTdsistenza. Di seguito

un esempi o per | édinserimento di una riga di un file d
Esempio:

AB12,Cabri G2,sede,citta,1,,,

Campo 1: Non supportato

Campo2: I dentificativo/registrazione dell édaeropl
Campo 3: Tipo di aeroplano (alfanumerico)

Campo 4: Indirizzo (alfanumerico)

Campo 5: Citta (alfanumerico)

Campo 6: Numero di prodotto configurato sul veicolo (numerico)

Campo 7: Non supportato

Campo 8: Non supportato

4.4 Inserimento PIT

Se in una posizione di parcheggio sono presenti piu punti di connessione, il sistema offre una possibilita
semplice per integrare con il numero PIT i dati relativi alla posizione di parcheggio. Il numero PIT
corrisponde al relativo punto di connessione presso la posizione di parcheggio. La denominazione del
numero PIT viene definita tramite la configurazione.

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Inserimento PIT)

R1

EZY
Registrazione aeren D-ADAd
Tipo di aeren AJGO0F
Mum. di aereo LH25684
Blocco carburante 20000
Prodotio { 1)JET a1

23:50

23:56 l '
[ 16-05 ]

Per la selezione del punto di connessione € necessario selezionare direttamente il numero PIT. La
posizione di parcheggio viene poi integrata con la denominazione del numero PIT. Solo dopo la selezione
del punto di connessione € possibile passare alla finestra successiva.
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- Lavisualizzazioneo | 6uso della finestra Alnserin

4.5 Selezione del contatore

Se sono configurati pi% contatori, | 6doperatore deve s
tale scopo viene visual i zzarntaa tSear cfrifiguratcsun sol cohtSterd, e zi on e
viene meno la selezione del contatore.

Selez. Contatore

Contatore 2
Contatore 3
Contatore 4
Contatore 1 e 2

.\ﬂﬂslﬂmzz\ ]

K
=y
4K

START!

4.5.1 Selezione manuale del contatore

C possibile selezionare il contatore desiderato con
direttamente con i tasti numerici. Per una doppia erogazione & necessario selezionare i contatori 1 e 2.

Selez. Contatore

Contatore 1
. Contatore 2
. Contatore 3
Contatore 4

Contatore 1 e 2 :
START - Iniziare
erogazione
j’_ - indietro

12:07 [ 11.01.22 | T 16-06-BZ.

Preselezione del contatore

Nella finestra ADati dell 6ordinefi esiste |l a possibil:i
i tasti numerici Vviene preselezionato i lrifcnomertoat or e ch
La finestra ASelezione del contatorei non viene pi%¥ v
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Tasto | Selezionare

Punto di misurazione 1
Punto di misurazione 2
Punto di misurazione 3
Punto di misurazione 4

Punto di misurazione 1 e 2 doppia
consegna

G W[IN|F

13 [ 109221

45.2  Selezione del contatore a seconda del tipo di
operazione

Esiste la possibilita di assegnare un tipo di operazione principale (erogazione/prelevamento) a ogni

contatore. La selezione del contatore viene poi eseguita automaticamente sulla base del tipo di
operazione predefinita o selezionata. |1l simbolo di s
(Configurazione: Menu hardware /Interfaccia sist di misurazione/Utilizzo per)

Ordine
R1

EZY
Registrazione aeren D-ADAd
Tipo di aereo AJEOF Iniziare
Murn. di aerea LHz554 erogazione

Bloceo carburanta 20000

Prodotio ( 1JET &1 j’_ - indietro
oL

Qra di arrivo 23:50
Ora di partenza 23:58

: i @
[ 12:07 | 11.01.22 | I 16-06-82 4

Se viene selezionato un tipo di operazione che non ¢ stato assegnato ad alcun contatore, ad es. TU o
RB, il contatore deve essere selezionato manualmente.

Selez. Contatore
1. Contatora 1
2. Contatore 2
Compagnia aerea
Registrazione aeren
Tipo di agren
MNum. di aeren
Carburante min. o
Prodotto { 1)JET &1
Ora di arrivo 12:39

Ora di partenza | l
I 16-05 ]

Monitoraggio del contatore non attivo

In caso di configurazione del contatore separata in base al tipo di operazione, durante un rifornimento o

prelevamento di carburante viene controllato un eventuale flusso di prodotto non consentito del contatore

non attivo. La guantit?” mas si ma consentita viene i
mi surazionef alil a oMdceea aklziaviel IId controll o viene effet

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/Parametri sistema di misurazione/Livello di toleranza
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Se ora per un contatore non attivo viene misurata
una quantita che supera il livello di tolleranza, sul
di spl ay compar e undind
verificare le posizioni delle valvole.

In caso di ripetuto sorpasso del livello di tolleranza
| 6operazione viene annu

lri forni mento dell'aeropl ano

JET

@ 181¢

Superata quantita di tolleranza al contatore
Estraz!
Controllare pasizione valvalal

JET

@ 181¢

Superata di nuovo quantita di tolleranza al
contatore Estraz |
Il processa verrd terminato

==

START

non

deve essere effettuato dopo aver

4.5.3 Sel ezione del

Lt ==
HEIRARR

el

29

conc
i min

contator e

Se gli ingressi logici per la selezione del punto di misurazione o gli ingressi per la funzione di interlock

configurati, | a

atti

ala inferiore/ala superiore sono

viene visualizzata. Invece, il sistema verifica gli ingressi della selezione dei punti di misurazione nella
finestra AAvvio erogazionefi Se un ingresso

con il simbolo di stato AContatoreif.

Registrazione aereo

Tipo di aeren

MNum. di aeren

Blocco carburante

Prodotio { 13JET &1
23:50

23:58 | l
[ 16-05 ]

Se non é attivo alcun ingresso o sono attivi entrambi g | i
ingresso.

LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ

- Iniziare
erogazione
j’_ - indietra
_||||-P gt
Wb (@

14:56 [ 11.01.22 | [ 16-06-82___A

ingressi, si
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Compagnia asrea
Registrazione aeren
Tipo di aeren

MNum. di aeren
Blocco carburante
Prodotta

Qra di arrivo

Ora di partenza

D-ADA
AJB0F
LHz584
20000

{ 1)JET &1

23:50
16-05 | I

23:58

[1as611.01.22 | [

Con un passo indietro | a sel

di effettuare una selezione manuale del contatore.

LH2584
B20000

j’: - indietro

16:08 [ 11.01.22 | [

ezione del c

orel/ al a

La sel
inferi

4.6 Avviare rifornimento

Nel | a in t

\ f erogazi
AAvvi ofl.

estra AAvvio
Lo st nel |l 6uf fici

LH2584
B20000
- Iniziare

erogazione
i’_ - indietro

ahi

16:15 [ 11.01.22 | I

16-06-02

Autorizzazione automatica della pompa
Se | autorizzazione

selezione del contatore.
(Configurazione:
pompa autom.)

LH2584

B20000

j’_ - indietra

Sl

)
&

ezi

ontator e
superiore

16:08 | 11.01.22 | [

16-06-b2___J

one d

el

Selez. Contatore

Contatore 1
2. Contatare 2
3. Contatore 1 e 2

[eto11012z | I

onenf

O resta in

a
di sponibile

[
=
o
o

o g
£
5

seconda

LH2584

B20000

«©

1182

Ifmin

]
Totale 1: 38531

dps 243mbar [ fws 11 ppm

iy

ezt [ 10122 | [
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Selez. Contatore

2. Contatore 2
3. Contatore 182

[ezr [11.00.2z |

16-06

A
d

4.7 Rifiutare rifornimento

A seconda dell a conf i gconsemttoi riiutaee ,un réiolniméntop e coraiziane ehe
attraverso il contatore non sia ancora passata alcuna quantita. Il rifiuto viene effettuato con il softkey
AAnnul |l amentoid. Non appena ~ stata rilevata una

LH2584

K20

B20000

D-ADAJ

D

401¢

1176 332

17.2

lfmin kg

°C MEDIA

Tofale 1: 38712

Wi

dps 243mbar [ fws 11

ppm

[rezr [ 11002z |

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/Funzione No Fuel)

LH2584

B20000

&

0 1]

lfmin kg

Totale &:

2799

dps Ombar fwis 11 ppm

[1e-ea [ 110122 |

16-07

> |

Dati ordine

[1o Pes [rey | Aua-tr [Depart][arriva [ st [ ¢]
|

[o81a] 120122

16-04

Attenzione:
I rifiuto del ri forni mento
del |l 6aerolinea viene addebi

t

gener a

- |
d

at o.
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4.8 Effettuare rifornimento

(I rifornimento dell 6aeroporto deve essere effettuato
display vengono visualizzati i seguenti dati:

Numero del Tipo di carburante e Posizione di Registrazione
volo quantita parcheggio del |l 6aeropl a
v. paragrafo 5.1.7

Peso LH®584 K20& R
) ‘BZ 00 D-ADAL Quantita consegnata
Portata ] % SNTE 17_2€ Temperatura del prodotto
I#min kg °C MEDI
- T T
Visualizzazione della t ) AVG 0 ACT
. . . 4
pressione differenziale [isos s@rem [ [ ve07) | La temperatura si
stimata al 100% AVG = riferisce alla
A temperatura media
S ACT = della temperatura si
Quantita totale del ’ ldattua riferisce alla
contatore \/ O visualizzazione temperatura del
prodotto
Quantita di acqua:
| di
netallato. Lo Senmeeng Contenuto del Vo VIE
serbatoio attuale
Visualizzazione delle In caso di dipstick installato Vt= La visualizzazione del
informazioni aggiuntive volume si riferisce alla
sull'erogazione temperatura di erogazione

V15 = La visualizzazione del
volume si riferisce 15 °C
(erogazione compensata)

4.8.1 Informazioni aggiuntive

Con i tasti di selezione & possibile richiamare informazioni dettagliate.

JET - Flusso 1176 I/min -

—_ Qtd ne/c 4972 4963 |

Temperatura asm 17z 17z
3 7 2 Densitd conffufiicio 846.0 0.0 ol
a 15 ik}

1182 314 17.2 Press. Diff. a100%  0.104
/min kg °C MEDIA 1.505
Totale 1: 49294 Wi FY%S aim "
dps 2d2mbar | fws 11 ppm
4 /

[1es0 [11.01.22 | [ | [1e:50 [11.01.22 | [ 180701 |

Denominazione Descrizione

Quantita u/k Quantita non compensata e compensata

Temperatura a/m Temperatura attuale e media

Densita conf/ufficio Densita e temperatura configurata sul veicolo e densita e temperatura ricevuta
dall éufficio
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Pressione
differenziale a/100% | Pressione differenziale attuale e stimata al 100% della portata
FWS a/m Quantita di acqua attuale e media
Dipstick Contenuto del serbatoio
4.8.2 Interrompere erogazione
Con il pul sante di controllo AStopfi vengono interrot:t
pul sante di controll o ASt ar terigonb prasegeite.l e operazioni di

LH2584 K20 LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ B20000 | D-ADAJ

®  440¢ ® h33¢

1182 364 17.2 0 441 17.2
imin kg °C MEDIA i kg C MEDIA

Totale 1 41555 Wt Totale 1 4144F Wt
dps Z43mbar | fws 11 ppm dps Ombar fws 11 ppm

EREN
[7ae[ 11012z ] [ 16-07 (e[ 110122 ] [

In caso di doppia erogazione AMIFA ~ po:
le rispettive erogazioni. La cifra corrisponde al rispettivo numero del contatore.

4.8.3 Conferma analisi dell'acqua

In base alle istruzioni operative vigenti, durante il rifornimento & necessario verificare che il carburante

previsto per il rifornimento dell daeroporto non cont
finestra di erogazione vieske "Weblbabtgmafio Cbnsqtiekewy
conferma che | 6analisi dell'acqua =~ stata effettuata.
al direttore di pista. |l softkey viene videlbbhbazgatao

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Messaggio Detector Test)

. LH2584 K20 LH2584 K20 -
B20000 | D-ADAJ B20000 | D-ADAJ

1176 548 17.2 ] 21 17.2

. lfmin ky °C MEDIA lfmin kg °C MEDIA -

Totale 1: 41575 Wi Totale 1: 41785 Wi

dps 24Tmbar | fws 11 ppm dps Ombar s 11 ppm

Mﬂﬁlmmzz\ - (e[ 110122 ] [ 16-07 ]
@ 7 . 7

4.8.4 Cambio della visualizzazione della
temperatura

Con il softkey ACambio visualizzazi ovissalizcagionp @éeflaat ur afi
temperatura media (AVG) alla temperatura attuale (ACT) e viceversa.
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LH2584 K20 LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ B20000 | D-ADAJ

) |
W  944¢ & 1072¢
) |

1176 17.2 1176 887

I/min kg °C MEDIA 1/min kg {_°CEFF.__1
Tolale 1: 41857 Wi Totale 1: 419585 Wi
dps 243mbar | fws 11 ppm dps 243mbar [ fws 11 ppm

[rrafii0ze | [ 16-07 [zraf oz | [

START!

STOP

4.8.5 Vi suali zzazione dei dat i C

Durante il riforni mento =~ possibile visualizzare info

LH2584 K20 LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ B20000 | D-ADAJ

& 1204¢ S 1204¢

0 17.2 [eooezore ——

I7min °C EFF. 93 EZY
Totale 1: Wi A3BOF D-ADAJ
dps Ombar | fws 11 ppm 23:50 23:58

i
%””‘ﬁ 1§ @ gZI]I]I]I] ggsts ition d

[7aal1i0122] [ 16-07

4.8.6 Modi fica dell 6ordi ne

Se i dat i del |l 6ordine relatiuvi a un ordine selezionat
| ordine = stato cancellato, viene emesso un messaggi
Questa puo essere utilizzata ad es. per il controllo di un dispositivo di segnalazione. Dopo la conferma

del messaggi o di di alogo anche | duscita |l ogica 20 vie

LH2584 K20 LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ B20000 | D-ADAJ

Ricevuta aggiornamento da dispatch per |

93 EZY
‘ordine selezionato A3BOF D-ADAJ
23:50 23:58

H ARAL
B20000 ! Holding

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.03126223)



Funzionamento di erogazione
35

4.8.7 Pressione differenziale

Se il veicolo di rifornimento € dotato di un sensore di pressione differenziale, durante il rifornimento viene

monitorata la pressione differenziale nel filtro. Il sistema 3003 monitora da un lato la pressione

di fferenziale (dP) attuale e dall 6al t rsoall0@%.bparde¥%s si one
viene rappresentata sul display. Se la pressione differenziale diverge dai parametri registrati nella
configurazione, viene inviato un rispettivo messaggio di dialogo e il rifornimento viene interrotto o bloccato

a seconda della configura zi one. (I messaggi o di di al ogo deve &esse
informazioni dettagliate consultare anc-Descrizibtnedelapi t ol o
funzionament ofi.

LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ

)
We 3344
) |

LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ

® bb1¢

DPS Status 0xE0 548 = 800 mbhar
Attenzione, superata limite per pressione
differenziale

==

1176 277 17.2
lfmin ] “C MEDIA

42451 Wt
dps 243mbar ) fws 11 ppm

L ==
ARAAAR

[os:za [ 12.01.22 | [ 16-07 ]
v

Esempi di messaggi di dialogo

STOP

Es. Descrizione
Sensore di pressione differenziale: Attenzione limite di avviso per pressione differenziale superato.

1 (dP, bit di stato)

2 Sensore di pressione differenziale: Pressione differenziale max. superata. Sostituire event. elementi
filtranti. (dP, bit di stato)

3 Sensore di pressione differenziale: Caduta di pressione differenziale max. superata. Sostituire event.
elementi filtranti. (dP, bit di stato)

4 Sensore di pressione differenziale: La pressione differenziale assoluta ha superato il valore limite
JIG. (Valore, bit di stato)

5 Sensore di pressione differenziale: Errore, sensore difettoso (valore, bit di stato).

6 Sensore di pressione differenziale: Portata max. superata (valore, bit di stato)

Bit di stato

Bitin

esadecimale |Descrizione

0x0000 Sensore Ok

0x0001 Di fferenza dell dattuale pressione differe

la differenza max.

0x0002 Lébattuale pressione differenziale stimat g

0x0004 Nessun sensore collegato

0x0008 Sensore difettoso

0x0010 Verificare configurazione

0x0020 Portata max. superata

0x0040 La portata min. non € stata raggiunta

0x0080 Léavviso di pressione =~ stato emesso

0x0100 Il blocco di rifornimento é stato attivato

0x0200 Il messaggio di errore € stato simulato

3003 controlla solo unduscita | ogica. I

Q In caso di divergenza del sensore di pressione differenziale non consentita, il sistema
del | uscita. Si anchededstruzioradi gerxitioee discanfigprazione.
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4.8.8 Quantita di acqua:

Se il sistema & dotato di un sensore dell'acqua, durante il rifornimento viene monitorata la quantita di
acqua nel prodotto. Per il monitoraggio dei limiti di avviso e di allarme & possibile impiegare il valore ppm
misurato o il valore ppm medio durante il rifornimento. Il monitoraggio e il calcolo della media hanno luogo
solo se é stata superata una portata minima e una quantita minima. La quantita di acqua utilizzata per il
monitoraggio viene rappresentata sul display.

Se la quantita di acqua diverge dai parametri registrati nella configurazione, viene inviato un rispettivo
messaggio di dialogo e il rifornimento viene interrotto o bloccato a seconda della configurazione. |l

messaggio d i di alogo deve essere confermato dall doperator
controll o di una spia |l uminosa. Per informazioni de
dell'acqua FAUDI Aviation Sensor AFGUARD - Descrizione del funziona ment oi nel l e i struzio

LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ

o 1028¢

LH2584 K20 M
B20000 | D-ADAJ

& 203¢ 4

1176 | 8 | 172 owsear
Imin kg °C MEDIA Limite sensore acqua superato (34ppm
Totale 1: Wi 0x102)
dps 414mbdr | fws 18 ppm

L ==
RARA

ENEey
[ogaz [ 12012z | [ 16-07 ]

STOP

.

lﬂ
o
o

Situazioni di errore

Situazione|Livello Descrizione

1 Awviso 15ppm** <= valore ppm* <30ppm** in un periodo di tempo di 10s**
2 Allarme Valore ppm* >= 30ppm** in un periodo di 10s**

3 Allarme Valore di misurazione ppm >=50 ppm in un periodo di tempo di 5s**
4 Allarme Valore del sensorevaiore assoluto < 3.8mMA

* A seconda della configurazione il valore ppm corrisponde al valore ppm misurato o al valore ppm rilevato durante il rifornimento.
** || valore € configurabile.

In caso di awviso, il rifornimento che dipende dal parametro ASpegni mento in caso di
arrestato, tuttavia a seconda della configurazione puo essere ripreso dopo un esito positivo del test CWD.
(Configurazione: Menu hardware/Interfaccia iBoxmA/Spegnimento in caso di avviso)

In caso di allarme il rifornimento deve essere terminato e la ripresa del funzionamento viene impedita
dall'attivazione del blocco di rifornimento.

Messaggi di dialogo

Situazione Descrizione

1 Sensore dell dacqua: Valore di avviso supe
2 Sensore dell dacqua: Max. contenuto di acq
3 Sensore dell dacqua: Valore del sensore 50
4 Sensore dell dacqua: Sensore in aria o acq
5 Sensore dell dacqua: Errore, sensore difet
Bit di stato

Bitin

esadecimale |Descrizione

0x0000 Sensore Ok

0x0001 Colpo di ariete o0 sensore in aria

0x0002 Quantita di acqua troppo elevata

0x0004 Nessun sensore collegato
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0x0008 Sensore difettoso
0x0010 Verificare configurazione
0x0020
0x0040
0x0080 L'avviso relativo all'acqua € stato emesso
0x0100 Il blocco di rifornimento & stato attivato
0x0200 Il messaggio di errore € stato simulato
0x0400 Valore 50ppm superato

Incaso di divergenza del sensore dell 6ac
sol o unduscita | ogica. I'n loco =~ necess

vedano a tale scopo anche le istruzioni di servizio e di configurazione.

4.8.9 Contenuto del serbatoio

Nei veicol.i equi paggi ati con dipstick Ex analogica,
durante il rifornimento.

Dati ordine

[10][Pos [rea [Aug-nir [oepart] arrival [ st ][ F]
-ADA LH2584 4 B

- LH2584 K20 M -
B20000 | D-ADAJ

93 K20 D-ADA S0 A

1176 17.2

Ifmin kg °C MEDIA

Totale 1: 4577,

dps 413mbar | tws 7 ppm BEOS | p] -
g
ihi @
[06:53 [ 12.01.22 | [ 16-07 ]

N
pv_
=)

W 14400
) |

2 01
[o8:52 [ 12.01.22 |

Questo non & un valore rilevante per la tecnica di taratura.

4.9 Terminare ordine

I ndi pendentemente dal fatto che una stampante sia col
ordine, salvaid o il softkey ATermina ordine, salva, st
ed eventualmente viene creata una stampa del giustificativo.

(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/Configurazione Layout Ricevuta/Stampa autom.
BC)

LH2584 K20
B20000 | D-ADAJ

® 1004

0 831 17.2

l¥min kg
Totale 1: 50463
dps Dmbar s 7 ppn

ENECY
[oa:18 [1z.01.22 | I

Rifornimento carburante in campo di aviazione 3003,1 st r uz i o nBA 230208, (07.03126223)



Funzionamento di erogazione
38

Order Complete Funktion
seconda dell a

A

configurazione
tra volta | a stampa

creare unodal

possibile
(Configurazione: Menu di controllo sequenziale/ Parametri dialogo/ Dialogo Ordine Completo)

Se | 6accettazione dell 6ordine disattivat
accettare un nuovo ordine. | dat i del | dor di
atamente all 6uf fi cdabbacongegnamoment o i n

QOrdine completaio

Avwviato ordine di stampa.

Ording completaio %

[o&:19]

12.01.22 |

viene visuali zgumiat a
gi ust

del

| a

salvadel lb@oddinee pal, i lesmes ¢

key AConfer ma,
eng l 6ufficio

ono inviat.i al

Dati ordine

MIF‘&[ Fieg Fug-Hr || Depart]| Arrival \ﬂ"ﬂ
I

Qrdine completato

bl

[oa:1a[12.01.22 |

[oa:1a[12.01.22 |

mmed i

Dati ordine

LH2584 K20
Lio Jleos J[Res JAua-tv [pepart oriva [si ][]
|

B20000 | D-ADAJ

o 1004¢

0 17.2

lfmin ] “C MEDIA

Totale 1 Wt
dps Ombar BEOS |
= oy 5
Y o
[oga[1z0tzz ] [ 16-04 ]

2 I,
[ogia[1z01.2z |
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5 Funzioni speciali

Se un turno é stato avviato, sono disponibili diverse funzioni speciali.

Dati ordine Funzioni speciali

. il
Stampa duplicato
Richiesta ordine programmata
Wisualizza Totalizzatore
Visualizza totalizzatore additivo
Wisualizza valare dipstick
Richiesta temperatura/densita
messaggi ricevuti
Richiesta elenco ordini

%HH 0. Restituire ordine richiesta

]

[o&:z1 [ 1z.01.22 | [ogz1 [1z2.01.22 | [

5.1 Ordine non pianificato

In presenza di wun ordine non pianificato i dat

Funzioni speciali
. ording non p imato
Stampa duplicato Puosizione parcheggio
Richiesta ordine programmatao Compagnia agrea
. Wisualizza Totalizzatare Registrazione aeren
. Visualizza totalizzatare additive Tipo di aereo
Wisualizza valore dipstick MNum. di aeren
Richiesta temperatura/densita Carburante min o
. messagyi ricevuti Prodatta { 1)JET &1
Richiesta elenco ordini Ora di arrivo 0g:21

0. Restituire ordine richiesto Ora di partenza | |
I I 16-05 J

Tipo di processo
[Tipo d o J . R1 Rifarnimento
Posizione parcheggio RZ Rifornimento con 2 veicali
Compagnia aerea TU Pompaggio tecnico
Registrazione aeren . RB Riempimento del serbatoio
Tipo di aeren . D1 Svuotamenta
Mum. di aeren DW Svuntamento carbh. nel cantiere

Carburante min o R¥ Rifornimento nel cantiere navale
Prodotio ( TJET &1 . RM Post-Rifomimen.
Ora di arrivo 0g:21 . RK Rifornim. piccoli disposit
Ora di parenza 10. 2R Secaondo rifarnimenta
11 MM PactSunatamantn

[ [o8zz 120122

A seconda della configurazione del veicolo sono disponibili diversi tipi di operazioni.
I numero dei tipi di operazioni selezionabili &€ diverso inoltre per veicoli Refuel e Dispenser.
(Configurazione: Menu di controllo sequenziale /Param. Autocarro/Operatore)
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Operatore Contrassegnho Denominazione Dispenser | Refueller
R1 Rifornimento s
AS TU Travaso tecnico s
RB Ri empi mento di u s
FB Riempimento esterno s
BARTEC Si veda la seguente tabella Protocollo di comunicazione

Incasodidoppi a

consegna

e consentito solo il tipo di operazione R1 e TU.

(Configurazione:

Men' di

controll o

transmissione/ Protocollo di comunicazione)

AMaster/ Slaved e

sequenzial e/ Ufficio,

Protocollo di | Contrassegho Denominazione Dispenser | Refueller
comunicazione
R1 Rifornimento , ,
R2 Rifornimento con 2 veicoli , ,
TU Travaso tecnico s s
RB Ri empi ment o di u ,
D1 Prelevamento s
DW Prelevamento nel cantiere navale s
BARTEC RW Rifornimento nel cantiere navale , ,
RN Rifornimento successivo s s
RK Rifornimento per piccoli dispositivi R
2R Secondo rifornimento s
DN Prelevamento successivo R
Correzione (registrazione di
CO compensazione) * *
IP Into Plane (rifornimento) N s
FOI RD Redelivery (nuovo rifornimento) s
DF Defuel (prelevamento) N
LR Riempimento Refueller ,
RD Rifornimento Dispenser s s
LR Rifornimento autocisterna ,
RM Rifornimento autocisterna militare ,
FOSI DR Rabbocco dopo rifornimento

preliminare ’

DW Rabbocco senza rifornimento
preliminare ’
LD Riempimento ,
TU Travaso s s
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5.1.2

Il nser

5.1.3

Per

Posizione di parcheggio

ire | a

Registrazione aeren

Tipo di agrea

MNum. di aeren

Carburante min. o

Prodotto { 1)JET &1

Ora di arrivo 08:21

Ora di partenza

[oa:52 [1z.01.22 | I

posi zione

di

Compagnia aerea

Ordine

Tipo di processa R1
Posizione parcheggio

Compagnia aerea

Registrazione aeren

Tipo di aeren

Mum. di aeren

Carburante min o

Prodotio { 1)JET a1
Qra di arrivo 0g:21

Ora di parenza

0inseri

ment o

utilizzare la banca dati interna.

Se si inseriscono un asterisco o due spazi, viene visualizzatalaf i nest r a

del

a

denomi

p ar c hréognigoi o

del | 6aeropl ano

WRYZ

EM de ru

[og:5z [12.01.22 |

WRYZ

EM de ru

[o8:s2 [ 120122

naz

one

di

ASel ezi

visualizzate tutte le compagnie aeree per le quali finora ha avuto luogo una consegna pianificata.

41

one

Inserendo un carattere o una sequenza di caratteri vengono visualizzate solo le compagnie aeree che

cominciano con la sequenza di caratteri inserita.

MMNO

TUY WRYZ

EN

[o&:53 [ 12.01.22 |

Selez.

cliente

[o8:53 [ 12.01.22 |

CUS-MENU
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5.1.4

Il nserire qui il numer o

Ordine
Tipa di processo R1
Posizione parcheggio
C nia agrea

ione aeren

Tipo di agrea
MNum. di aeren
Carburante min. o
Prodotto { 1)JET &1
Ora di arrivo 09:36

[ 16-05 ] I

5.1.5 Tipo di aeroplano

Inserire qui la denominazione del tipo di aeroplano.

Ordine
Tipo di processa R1
Posizione parcheggio
Compagnia aerea
Registrazione aeren
[Tipo di aeren
Mum. di aereo
Carburante min o
Prodotio { 1)JET a1
Qra di arrivo 09:36

Qr Henza l '
[ 16-05 ]

5.1.6 Numero del volo

Inserire qui il numero del volo.

Ordine

Tipo di processo R1
Posizione parcheggio
Campagnia aerea
Registrazione aeren

Tipo di aeren

Prodotio { 1)JET a1
Ora di arrivo 03:36

Ora di partenza l l
I 16-05 ]

[os3a [ 120122 ]

Regi strazione

doi

mmatricol azi one

del | 6aer opl

Registrazione aereo

WRYZ '—‘

EN de ru
[og:54 [12.01.22 | [

WRYZ

EM de ru
[og:55 [ 12.01.22 | [
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51.7 Minimum Fuel / Block Fuel / No Fuel

I contenuto di guesto campo dell dordine viene trasme
rifornimento al veicolo. Per gli ordini non pianificati non & necessaria alcuna elaborazione.

. lnserimento Wuantita
o Ordine Tien Foelare et o
Posizione parcheggio
Compagnia aerea
Registrazione aeren
Tipo di aeren
Mum. di aereo
Carburante min o
Prodotio { 1)JET a1

Qra di arrivo 09:36

Ora di partenza
Destinazione

[o3:38 [12.00.22 | [ [o8:56 [ 12.01.22 | [

Massa Fuel Type
In AMassa Fuel Typed viene visualizzata |l a quantit”~ d
Fuel Type (Minimum Fuel o Block Fuel).

Quantita Tipo Carburante

Carburante mir. |20000|

/
< |
d

[0&:56 [ 12.01.22 | [ ] [o8:57 [ 12.01.22 | [

Fuel Type
I n AF u evleneThgliqata f rispettiva definizione di calcolo per il rifornimento.

lnserimento WYuantita
Tina Marhiranta
Quantita Tipo Carburante 20000

Carburante min.

/
= |
d

[08:57 [ 12.01.22 | I ]

[o8:57 [12.01.22 | I
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Minimum Fuel Quantita di rifornimento trasmessa temporaneamente

Block Fuel Quantita di rifornimento definita per il volo (incl. carburante per la messa in moto, la
pista di rullaggio e la riserva)
No Fuel Léaereo non necessita di riforni mento

Il Fuel Type e la relativa quantita vengono visualizzati nella riga superiore della finestra
di consegna (ad es. BM2108000000 ppeerr  AABMIi onci km uF
Fuel A) .

5.1.8 Prodotto

Nel caso in cui siano configurati pit prodotti, qui & possibile selezionare il prodotto.

Ordine Selez. prodotto
. 1 ( 1)JET A1
2. (11)ADDITIVE

Compagnia aerea
Registrazione aeren
Tipo di aeren

Mum. di aeren
Carburante min

Frodotto
Qra di arrivo
Ora di partenza

Destinazione
Arrivato da

[omaa [ 120122 | [ [o&:5a [12.01.22 | [

5.1.9 Arrival Time

Il nserire qui | 6orario di atterraggio dell daeroplano.

Ordine Ora di arrive

Registrazione aeteo B
Tipo di aeren | 108:57
Mum. di aereo

Carburante min. a

Prodotio { 13JET &1

Ora di arrivo
Ora di partenza
Destinazione

Arrivato da

[09:36 [12.01.22 | [ [o8:56 [12.01.22 | [ ]

. Societa Carburante
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5.1.10 Departure Time

Il nserire qui |l orario

Ordine
Tipo di aereo

MNum. di aeren
Carburante min. o
{ 1)JET &1

Destinazione
Arrivato da
Societd Carhurante
D

[o%:3a [12.01.22 |

5.1.11 Destination

I nserire qui | daeroporto

Ordine
Mum. di aereo

Carburante min. a
Prodotio { 1)JET a1
Ora di arrivo 03:36

Societa Carburante
D a
Mad. pagamenta CREDITO

[o3:3a [ 120122 | [ 16-05

5.1.12 Arrived from

I nserire qui | dbaeroporto

Ordine

Carburante min o

Prodotto { 1)JET a1
Qra di arrivo 09:36

Ora di parenza

D

Mod. pagamenta CREDITO
Mumero box d
I 16-05 ]

[omaa[1e0tzz |

di

45

partenza pianificato

Ora di partenza

||08:59

[os:53 [12.01.22 |

di destinazione.

di partenza

WHYZ

en DE
11:16 | 30.10.16 |
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5.1.13 Societa di rifornimento

Inserire qui la societa che esegue il rifornimento.

Ordine
Frodotio { 1)JET &1

Ora di arrivo 03:36
Ora di partenza
Destinazione

ivall

Mad. pagamenta CREDITO w -

WRYZ

Mumera hox

. Data del volo 12.01.2022

EM de ru
[os:00 [12.01.22 | [

[o%:3a [12.01.22 | [ 16-05 |

START

5.1.14 ID

L61I D per | dordine viene consegnato dall 6ufficio per g
Per gli ordini non pianificati | 61 D ¢& possibilp mserirauno s u O
altro ID in base a definizioni contrastanti.

Ordine

Ora di arrivo 03:36

Ora di partenza

Destinazione i
Arrivato da

Societd Carburants =)

ID 1}

Mad. pagamento CREDITO ﬂ ®
Mumero box = -

Data del volo 12.01.2022
ID personale 1]

[os3a[1z0122] 16-05 ] [o3:00 120122 [ ]

START

5.1.15 Tipo di pagamento

Selezionare qui la modalita di pagamento appropriata.

Ordine Mod. pagamento
Ora di partenza 1. CREDITO
Z. CONTANTE
3. C.DICREDITO

Destinazione
Arrivato da
Societd Carhurante

ID personale o
Quantita pred. o

] agamenta CREDITO
Mumera hox
Data del volo 1z2.01.2022

[oz4nT1z01zz | (o300 120122 ] [ ]
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CREDIT Il pagamento viene effettuato su fattura. Il calcolo del prezzo e il processo di
pagamento sono a cura dell 6ufficio e
déi mposta. Lébequipaggio riceve una bol
CASH Il pagamento viene effettuato in contanti.
CREDIT CARD |ll pagamento viene effettuato con carta di credito.

5.1.16 Numero Pit

I numero PIT indica la postazione in cui viene effettuato il rifornimento.

Se in una posizione di parcheggio sono presenti piu postazioni di rifornimento, pud essere necessario

Ordine

Qra di parenza

Destinazione

Amivalo da

Societd Carhurante

D a

Mod. pagamenta CREDITO
Mumern box

Data del volo 1z2.01.2022
ID personale a

Quantita pred. o

(o340 1z.0.22 |

integrare i dati relativi alla posizione di parcheggio.
Nella configurazione & possibile inoltre configurare le rispettive specifiche che vengono visualizzate qui
per la selezione.

Esempio:

Nel |l 6esempi o seguent e,
i punti di rifornimento A, B e C.

In questo caso viene selezionato il punto di rifornimento C.

per

Numero box

WRYZ

[ EM de ru

K
id ¢
® X
v

[o%:01 [12.0.22 | [

| 6or di rdnquestpposizionesitsano | a

vV K
START
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5.1.17 Datadel volo

Inserire qui la data del volo.

Ordine Data del vole

Ora di partenza | 112.01.2022
Destinazione

Arrivalo da

Societd Carhurante

D 1}

Mod. pagamenta CREDITO
Mumero box

Datz ola
ID personale
Quantita pred.

[oz40 120122 | [o3:01 [12.01.22 |

5.1.18 ID personale

Qui = neces s a ddlloopersonasceeresegue il rifotniménto.

Ordine

Ora di partenza

Destinazione
Amivalo da e '
Societd Carburante -
[ 0
Mod. pagamenta CREDITO
MNumero box
12.01.2022
o e 0 (

[053:0z [ 120122 | I ]

5.1.19 Quantita predefinita

A seconda della configurazione, | 6i nseri mento di
proibito, consentito o richi es guantta pMeréfinite ascansentito oc u i
richiesto, qui & possibile inserire la quantita prevista per la consegna (v. anche paragrafo 4.3.2).

Ordine Quantita pred.

Ora di partenza

Destinazione )
Arrivato da
Societd Carhurante 2

D o

Mod. pagamenta CREDITO
Mumera hox

Data del volo 1z2.01.2022

ID personale 1]
Quantita pred

[oz4nT1z01zz | [ [og0z 120122 ] [ ]
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5.1.20 Codice fiscale

E possibile modificare il codice fiscale stampato sulla bolla di consegna.

Ordine

o e
Destinazione

Arrivato da

Societd Carburante

D a

Mod. pagamenta CREDITO
Mumero box

Data del volo 23.06.2022
ID personale 1]
Quantita pred

Funzioni speciali

Avwviare ordine non programmato

. Richiesta ordine programmato
Visualizza Totalizzatore
Wisualizza totalizzatore additiva

. Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperatura/densita
messagyi ticevuti
Richiesta elenco ordini

0. Restituire ardine richiesta

o5 [1z.01.22 | I

Fino a quando non é stato avviato un nuovo ordine, & possibile stampare un numero a piacere di copie
della bolla di consegna relativa all o6ultimo ordine.

5.3 Richiedere ordine pianificato

Se al momento non & possibile eseguire un ordine previsto, con questa funzione vengono richiesti i nuovi
dati dell édordine.

Funzioni speciali

Awviare ordine non programmato

. Stampa duplicato

. Ri arding programmata
Visualizza Totalizzatore
Visualizza totalizzatore additivo

. Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperatura/densita
messaggyi rcevut
Richiesta elenco ordini

0. Restituire ardine richiesta

o6 [1z0122 | I
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- Disponibili solo se il protocollo BARTEC € attivato.

5.4 Visualizzare totalizzatori

Funzioni speciali Letture Totalizzatori

Awviare ordine non programmato Messstelle Menge Einh ‘
Ci ] 504631

. Stampa duplicaio

. Richiesta ordine programmato
4 4 e
Visualizza totalizzatore additivo

. Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperatura/densita
messagyi ricevuti
Richiesta elenco ordini

o6 [1z.01.22 | I

Vengono visualizzate le letture dei contatori totalizzatori di tutti i punti di misurazione configurati:

1. Riga: volume effettivamente erogato(VT),
2. Riga: volume convertito a 15 °C (15)
3. Riga: massa calcolata dal volume e dalla densita.

5.5 Visualizzare totalizzatori degli additivi

| contatori totalizzatori degli additivi vengono visualizzati.

Funzioni speciali Totalizzatore Additive
- Awviare ordine non programmato [poditive Punp ___JlQuantity ___[nit ]
Stampa duplicato [Totale Additive 1 0,000 1
Richiesta ordine programmatao
. Wisualizza Totalizzatore

Wisualizza valare dipstick

Richiesta temperatura/densita
. messaggi ricevuti

Richiesta elenco ordini

0. Restituire ardine richiesto ﬂ
[ (o1 1z.01z2 | [ 50-02 ]= E
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5.6 Visualizzare i valori del dipstick

Vengono visualizzati gli attuali valori del dipstick.

Funzioni speciali
. Avviare ordine non pragrammata
. Stampa duplicato
Richiesta ordine programmatao
Wisualizza Totalizzatore
. Wisualizza totalizzatore additiva
B m
Richiesta temperatura/densita
messaggi ricevuti
. Richiesta elenca ordini
0. Restituire ardine richiesta

dipstick

Niveau (mm
Content (1)

[1za [1z.01.22 |

5.7 Richiedere temperatura/densita

Gli attuali valori relativi alla temperatura e alla densita vengonor i chi est i

Funzioni speciali
. Stampa duplicato
Richiesta ordine programmato
Visualizza Totalizzatore
. Wisualizza totalizzatore additive
. Wisuali alare di

9. Richiesta elenco ordini
10. Restituire ardine richiesto
11. Cambin di lingua

(1133 1e01zz |

Di sponi bili se |

5.8 Messaggi ricevuti

6interfaccia

Funzieni speciali
Stampa duplicato
Richiesta ordine programmato
Visualizza Totalizzatore
Visualizza totalizzatore additivo
Visuali i

messaggi ricevuti
Richiesta elenco ordini

Richiesta inviata all
‘ufficio

FOI

Visualizzazione di tutti i messaggi con marcatura oraria. Per poter leggere interamente un messaggio

tagliato, bisogna selezionarlo e confermarlo.

Funzioni speciali

. Richiesta ordine programmato
Visualizza Totalizzatore
Wisualizza totalizzatore additiva

. Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperatura/densita

cevuti
Richi elenco ordini
10. Restituire ordine richiesto
11. Cambin di lingua
12. Spegnere sistema Contraoller

14z [1z0zz | [ 16-09

Messaggi ricevuti
17 400 ky
270 vor Werkstatt
114208 Fuel Information  LH1238 B 7.0 m

|
d

[M14s 120122 | [ ]
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Di sponibili solo se | éinterfaccia FOI

5.9 Richiedere elenco degli ordini

Tra | e funzioni speciali (datii del |l dordine) viene Vi s
questo modo & possibile richiedere gli ordini gia pianificati in ufficio per la selezione dal veicolo. A tale
scopo il veicolo invia il messaggio 9.29 alldéufficioc
configurazione con Msg20 e successivamente un elenco degli ordini con Msg 26. Da questo elenco

|l autista pu, poi selezionare wun ordine e ricevere
selezionato. In alternativa con il softkey Cestino puo cancellare I'elenco completo.

(Configurazione: Menudicontrollos equenzi al e/ Ufficio/ Remotofi/ Cu

transmissione/ Richiesta elenco ordini => ON)

Suggerisci Ordini
[io][st[[Fes [1vpe  [airine |[oeparturel[F [oest
20 1340 - LIS
938 * 117 5737 KL 1405 - AMS
937 < 1BS STAR MFE 1500 - MUC

Totalizzatore
Visualizza totalizzatore additivo

. Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperaturasdensita
messagyi ricevut

9 1co ordini

10. Restituire ardine richiesto

11. Camhbio di lingua.

12 Spegnere sistema Controller

13 Avviare procedura di lavaggio

[r4aT1enrzz] [ 16-09

£h A

[1r:86 [ 120122 ] [ 16-04-5RO

¥
Ltas
)
=

Dati ordine

[i0 JFos [Re [ ruos—tw [opart | avriva [t ]

1455

Suggerisci Ordini
[0 [t [Pos [ sirine || Departurs|[F [ Dest]
TP 1340 B

KL 14:05 - AMS
437 * 165 STAR AFS 15:00 - MUC

= | A
%mhﬁ A ' %.....E 1§ '
[11:56 [ 120122 | [ 16-04-5RO__| (1334 [ 120122 | [ ]

STOP

Di sponibili solo se | &éinterfaccia FOI

§ s
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5.10

Un ordine selezionatoer i

Rest

guesta voce di menu.

. Wisualizza totalizzatore additive
Wisualizza valore dipstick
Richiesta temperatura/densita

. messagyi ricevuti

. Richiesta elenca ordini

10. Restituire ordine richiesto

11. Cambin di lingua

12. Spegnere sistema Controller
13, Awviare procedura di lavaggio

It ul

cevuto

(a5 [1z.0122 | [ 16-09

r e |

tramite |

oor di

a

richiest

Funzioni speciali

L D g
Visualizza Totalizzator:
Visualizza totalizzatore additivo
Wisualizza valore dipstick
Richiesta temperatura/densita

Eliminare ordine dall
‘elenco ordini?

Questa funzione viene supportata nel protocollo FOI.

5.11 Conversione dellalingua

Una conversione della lingua pud avvenire nel menu principale alla voce Parametri di controllo, ma anche

trami

te | a fi

Funzioni speciali

L e g
Visualizza Totalizzatore
Visualizza totalizzatore additivo

. Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperatura/densita
messaggi ricevuti
Richiesta elenco ordini

10. Restituire ardine richiesto

11. Can i lingua

12 Spegnere sistema Controller
13 Avviare procedura di lavaggio

nestr a

[Tasz1e01zz | [ 16-09

del sistema.

AFunzioni

53
ne Nl
a dell 6ordi

speci ali f.

Parametri Controller

Lingua disposit

[1asz1z0t.2z | [
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5.12 Disattivare il sistema di controllo
Una disattivazione del sistema  possibile anche tram

Funzioni speciali Funzioni speciali

o g s D g
. Wisualizza Totalizzatore Visualizza Totalizzatore
. Wisualizza totalizzatore additive Visualizza totalizzatore additivo
Wisualizza valore dipstick Wisualizza valore dipstick
Richiesta temperatura/densita Richiesta temperatura/densita
. messagyi ricevuti == =
. Richiesta elenca ordini
10. Restituire ardine richiesto
11. Cambin di lingua
2.3 Cantraller
13, Awviare procedura di lavaggio
[Mssa[1z0122 | [ 16-09

Spegnere il sistema?

Se il sistema viene disattivato tramit ¢
registrato e il tour/turno non viene terminato.

5.13 Avviare operazione di lavaggio

A seconda della configurazione il sistema monitora |
dopo un determinato periodo di tempo bl occa Jedeel abor a
autorizzata nuovamente solo dopo il |l avaggi o del risp
di |l avaggio viene predefinito con il tipo di operazioc
non sono modificabili. Come quantita predefinita viene utilizzata la quantita di lavaggio configurata del

tubo flessibile. Léordine di |l avaggi o viene registrat

Funzioni speciali Lavare tubo

i g

. Wisualizza Totalizzatore
Wisualizza totalizzatore additiva
Wisualizza valore dipstick

. Richiesta temperatura/densita

. messagyi ricevuti
Richiesta elenco ordini

10. Restituire ardine richiesto

11. Cambin di lingua

12. Spegnere sistema Controller

Inserire nr. contatore

®
4

ocedura di

(1383 [ 120122 ] I

[ME53 120122

Se un tubo flessibile deve essere lavato, non & consentito neanche un rifornimento con
il secondo tubo flessibile.

Il lavaggio del tubo flessibile dipende da entrambe le impostazioni di configurazione nel
men? di controllo del flusso APar amet ri
predefinitilLavagfGCbROBIi etAbi flessibili

4 4 =B
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6 Menu principale

Parametri Controller
Menu Gestione Processi
Menu hardware

Stampa parametra

Menu selezione stampa registro
Menu Assistenza
Spegnere sistema Controller = 1

Versionstatus
0. Annullare blocco erngazions

[ogzafea1121 [ C ] 16-20-C

BN

In caso di doppia erogazione Master/Slave non € consentito richiamare il menu
principale nel modulo di base Master fino a quando € in corso un rifornimento nel
modulo di base Slave.

6.1 Inserimento della password del
conducente

La configurazione del software & protetta da password che consentono di accedere a diverse possibilita
di configurazione. Il livello di password attualmente accessibile viene contrassegnato sul display nella
riga informativa attraverso una lettera lampeggiante. Ogni livello di password include tutti i livelli di

password inferiori. Qui sono descritti sol o i menv e
del | a password o dopo | d6dinserimento della password de
del conducente é possibile ades. modi fi care |l e voci AOrari o di sistema
men% AParametri di controll of.
Livello di password Contrassegno Accesso
0: Nessuna password sola lettura

Orario, lingua
Parametri operativi

Parametri del software non soggetti a obbligo di
taratura

Tutti i parametri

1: Password autista
2: Password utente

3: Password assistenza

O] »n |C|O

4: Interr. di calibrazione aperto

Inserimento password

. Parametri Contraller | |
. Menu Gestione Processi

Menu hardware

Stampa parametro

. Menu selezione stampa registra MNG
. Menu Assistenza
Spegnere sistema Controller = a2

WHYZ

Wersionstatus
0. Annullare blocco erogazione

[ EN
oasilzannzi) €

[oszafea1121 [ C ] 16-20-C ]
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Tramite il campo doéinserimento alf anumenmndiucente. La possi |
password autista =~ data dalla somma del giorno, del m

Password autista = giorno + mese + ora

Esempio:
Data: 21. 03. 2017, 07:28

Password del conducente =21 +3 +7 =31

Dopo la conferma della password vengono visualizzati i livelli di password a cui € possibile accedere.

HCCesso per livello
A

Password conducente D

MNO ?

WHYZ o

EM de ru
06:54 [ 10.12.21 | [ [o8:53 [ 241121 | [ = E

Con il softkey Alnserimento passwordi ~ possibile apr
password (password del conducente, password utenteopasswor d di servizio). Con i
e salvanfn si esce dall dédinserimento della password. Dop

nuovamente la password.

C possibile aprire tutti gli alltériinsseortitr
password, tuttavia non & possibile effettuare modifiche.

6.2 Impostare orario e lingua

. Password
2. Parametri Contraller
Menu Gestione Processi Livellam. tempo con HO
. Menu hardware Conversione lingua automat...
. Stampa parametro
Menu selezione stampa registro
Menu Assistenza
. Spegnere sistema Contraller
. Wersionstatus
0. &nnullare blocco erogazione

[08:55 [2am121 [ D | 16-20-C - [08:55 [ 24.11.21 | [ 16-21-C |
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Orario di sistema

I n caso di modi fica della data o dell 6
sistema.

Lingua del dispositivo

In caso di modifica della lingua del dispositivo viene effettuato un riavvio automatico del
sistema.

6.3 Stampa dei parametri

Le attuali impostazioni dei parametri vengono emesse sulla stampante.
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